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INSTRUCCIONES DE MONTAGE – MOUNTING INSTRUCTIONS – MONTAGEANLEITUNG

PORTAMATRÍCULAS ADAPTABLE A - LICENSE SUPPORT ADAPTABLE TO

HONDA CBR1000RR  ‘12-’13

Soporte portamatrículas

Bridas de plástico

Casquillo aluminio Ø16x26

Tornillos M6X45 DIN933 c/negro

Tornillos M6X20 DIN933 c/negro 

Arandela M6 DIN9021

Tuerca M6 DIN985

Espuma adhesiva 30x30

Luz portamatrículas

Catadrióptico

Desplazador catadrióptico

Tornillos M5x10 ISO7380

Tuercas M5 DIN6923
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Stainless bracket

Plastic ziptides

Aluminium metal arrowhead

M6x45 DIN933 fasteners

M6x20 DIN933 fasteners

M6 washer

M6 nut

Adhesive foam

License support light

Refl ector

Support for refl ector

M5x10 fasteners ISO7380

M5 Nuts DIN6923
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Ref.: 6090N
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En las revisiones del vehículo es conveniente efectuar también el mantenimiento de 
apriete de toda la tornillería del portamatrículas, especialmente los tornillos que fi jan 
éste al vehículo.

Gracias por su atención.

It would be convinient to re-tight the licence support screws, specially the ones that 
are fi  xed to the motorcycle, whenever you maintain the vehicle.

Thanks for your attention.


